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Весна 1402 года выдалась тёплой, снег сходил быстро, обнажая жирную землю, жаждущую разродиться цветами и травами, наполнял до краёв ручьи и реки холодной бурлящей водой. Птицы начинали петь с предрассветного часа и заливались до самой ночи, что после холодного молчания зимы казалось дивным.

   После пасхальной службы корчма в городке Гневково, что лежал вблизи границы Польского королевства и земель Ордена братьев Немецкого Дома святой Марии в Иерусалиме, а проще говоря — тевтонцев, была полна всякого народа, кто не гнушался подобными местами. Длинные скамьи не вмещали всех желающих выпить в честь праздника, поэтому люди сидели на принесённых с собой корзинах, тюках шерсти и сена, а то и на земляном полу, покрытым соломой. Не то чтобы пол этот был чистым и тёплым, но и сидели на нём не почётные гости, а те, кто уже с утра напивался вусмерть, не взирая на дни христианских воздержаний.

   Густой дым от очага стелился под прокопчённым потолком, ел глаза всякому, кто был достаточно высок, но всё-таки создавал хоть какое-то ощущение уюта, так как пасха выдалась, хоть и солнечной, но ветренной без всякой меры, отчего и простые кметы, и благородные паны кутались в плащи и накидки. Среди укутанной плащами братии на скамье под узким оконцем, затянутым бычьим пузырём, сидел неприметный мужчина лет тридцати пяти в круглой синей шапочке, синем же кафтане и буром шерстяном плаще. Выглядел мужчина чужестранцем, особенно выдавала его ухоженная бородка, но местные не обращали на него никакого внимания, так как через Гневково то и дело проезжали купцы и паломники, да и всякий прочий люд, кому надо было попасть к Висле. И хотя на поясе чужестранца висел длинный нож, не уступавший размерами иному мечу, в торбе, что носил он с собой лежали циркули, перья, аккуратно сложенные листы пергамента и бумаги. В отдельную тряпицу были завёрнуты с десяток чернильных орешков. Их обладатель был, пожалуй, образованнее и умнее всякого в этой убогой корчме, однако ни за что бы не стал бы этим кичиться. Он был инженер.

   Он неторопливо пил тёплый мёд, отогревая занемевшие на холоде пальцы. Шумные посетители корчмы, раззадоренные пивом и мёдом, требовали веселья, и тут же, откуда не возьмись, появилась ватага из пяти вагантов, и сразу зазвучал бубен, запиликали гудки и загудели сопелки. Инженер поднял голову от чаши с мёдом, улыбаясь во весь рот и начал подпевать словам старой песни, которую помнил с тех пор, как был учеником и студентом. И вся корчма приплясывала и подпевала, отбивая такт:

   
In taberna quando sumus,

   non curamus, quid sit humus,

   sed ad ludum properamus,

   cui semper insudamus.

   quid agatur in taberna,

   ubi nummus est pincerna,

   hoc est opus, ut queratur,

   sed quid loquar, audiatur.

   
Quidam ludunt, quidam bibunt,

   quidam indiscrete vivunt.

   sed in ludo qui morantur,

   ex his quidam denudantur;

   quidam ibi vestiuntur,

   quidam saccis induuntur.

   ibi nullus timet mortem,

   sed pro Baccho mittunt sortem.

   
Primo pro nummata vini;

   ex hac bibunt urantes.

   semel bibunt pro captivis,

   post hec bibunt ter pro vivis,

   quarter pro Christianis cunctis,

   quinquies pro fidelibus defunctis,

   sexies pro sororibus vanis,

   septies pro militibus silvanis.

   
Octies pro fratribus perversis,

   novies pro monachis urant es,

   decies pro navigantibus,

   undecies pro discordantibus,

   duodecies pro penitentibus,

   tredecies pro iter agentibus.

   tam pro papa quam pro rege

   bibunt omnes sine lege.

   
Bibit hera, bibit herus,

   bibit miles, bibit clerus,

   bibit ille, bibit illa,

   bibit servus cum ancilla,

   bibit velox, bibit piger,

   bibit albus, bibit niger,

   bibit constans, bibit vagus,

   bibit rudis, bibit magus,

   
Bibit pauper et egrotus,

   bibit exul et ignotus,

   bibit puer, bibit canus,

   bibit presul et decanus,

   bibit soror, bibit frater,

   bibit anus, bibit mater,

   bibit ista, bibit ille,

   bibunt centum, bibunt mille.

   
Parum urant sex nummate,

   ubi ipsi immoderate

   bibunt omnes sine meta,

   quamvis bibant mente leta.

   sic nos rodunt omnes gentes,

   et sic erimus egentes.

   qui nos rodunt, confundantur

   et cum iustis non scribantur.

   
Во кабацком сидя чине,

   Мы не мыслим о кручине,

   А печемся лишь о черни,

   Чей приют у нас в таверне.

   Что за жизнь в кабацкой келье,

   Где на грош идет веселье, —

   Если спросите об этом,

   Удостою вас ответом.

   
Здесь играют, выпивают,

   Здесь и песню запевают;

   А за кости кто присядет —

   Тот не всяк с судьбою сладит.

   Тот найдет себе одежу,

   Тот оденется в рогожу,

   Не пугает нас кончина,

   Есть покуда зернь и вина.

   
Бросим кости наудачу,

   Чтобы стать вином богаче:

   Выпьем раз за тех кто узник,

   Два — за тех, кто нам союзник,

   Три, четыре — за крещеных,

   Пять — за девок совращенных,

   Шесть — за праведных покойников

   Семь — за всех лесных разбойников,

   
Восемь пьем за братьев блудных,

   Девять — за скитальцев трудных,

   Десять пьем за тех, кто в море,

   Дальше пьем за тех, кто в ссоре,

   Дальше пьем за бедных кающихся,

   В путь-дорогу отправляющихся,

   А за кесаря и папу

   Пьем без счета, снявши шляпу.

   
Пьет хозяин, пьет хозяйка,

   Пьет и братия, и шайка,

   Пьет и овый, пьет и оный,

   Пьет невежда, пьет ученый,

   Пьет монах и рыцарь тоже,

   Пьет епископ и вельможа,

   Пьет и трезвый, и пьянчужка,

   Пьет и барин, пьет и служка;

   
Пьют и домосед и странник,

   И неведомый изгнанник,

   Пьет и старый, пьет и малый,

   Пьет и шалый, пьет и вялый,

   Пьет и бабка, пьет и дедка,

   И мамаша, и соседка,

   Пьет богатый, пьет и нищий,

   Хлещут сотни, хлещут тыщи.

   
Сто кругов обходят чаши,

   И не сохнут глотки наши,

   Коли пьем, не зная счету,

   Позабывши всю заботу.

   Век без хлеба, век без шубы,

   Злобным людям мы не любы,

   Но отступит злоба черная,

   Нашей правдой помраченная. *

   (*одна из самых известных средневековых застольных песен на латыни, текст приведён по сайту: https://ru.wikipedia.org/wiki/In_taberna)

   
Едва ваганты кончили петь, дверь корчмы открылась, и внутрь проскользнул парень лет двадцати, заросший густой щетиной, с длинными светлыми волосами и густыми бровями. Одет он был просто, но держался так важно, словно был королевским кравчим. Видимо, уверенности ему предавали топорик и большой нож, подвешенные к поясу из грубо выделанной кожи.

   — Христос воскресе, панове! — звучно приветствовал он собравшихся в корчме.

   — Воистину! Воистину воскресе! — отвечала ему нестройным хором толпа.

   — А который тут пан Вальтер, именуемый мэтр Клюгехаммер из Данцига? — спросил он, стараясь высмотреть искомого господина среди собравшихся, но полутьма, непривычная после яркого солнца, и дым давали мало шансов вновь прибывшему что-то разглядеть.

   — Я здесь, пан! — откликнулся мужчина в синей шапочке. В голосе его слышался небольшой немецкий акцент.

   Молодой мужчина протиснулся к скамье, где сидел инженер, слегка поклонился и произнёс, стараясь перекрыть шум голосов вокруг:

   — Я Сбышек, от пана Куявского, он меня за вами прислал.

   — А, вот что! Не торопитесь вы, пан, — заметил Вальтер, — в письме от пана Куявского ясно было написано быть к пасхе. Я уже второй день мыкаюсь по хатам и сараям, пью и ем на свои деньги, да и на дорогу того, что прислал ваш хозяин едва хватило.

   — Не гневайтесь, пан Клюгехаммер, светлый праздник Воскресенья же! — Сбышек улыбнулся одновременно и робко и нагло, отчего у Вальтера пропало желание на него ругаться, да и нужные польские слова он подобрал бы с трудом, видимо мёд оказался крепким, пошатнув его блестящую память. — Сию минуту поедем, вот только лошадка моя отдохнёт и сразу в путь.

   — Тогда и мою прикажи подготовить, пан Сбышек, а я мёд допью, — стараясь казаться как можно небрежнее ответил Вальтер.

   Вообще все поляки казались ему, человеку размеренному и по-немецки педантичному, ужасно развязными. Бывало, и сам он старался подражать этой развязности, чтобы не выглядеть белой вороной, но естество инженера, привыкшее к порядку, отчаянно сопротивлялось, так что Вальтер даже себе казался каким-то неестественным и чудаковатым.

   Всё же, когда они вдвоём выехали на шлях, ведущий к востоку от Гневково, Вальтер немного взбодрился и почувствовал себя увереннее. Кругом пели птицы, а влажная земля звонко чавкала под копытами лошадей. Сбышек в дороге либо молчал, либо, показывая то в одну сторону, то в другую, рассказывал, кому принадлежит пашня или хутор, или лес, который они проезжали. Вот, де, имение Минишевича, а за лесом живёт пан Женьчевский, а дальше рыцарь Жигимонт Кяйстурыльский. Иногда, упоминая очередное труднопроизносимое польское имя, он презрительно морщился, а когда Вальтер спросил, нет ли какой вражды у его пана с этими землевладельцами, только рассмеялся:

   — Чтоб пан Куявский с ними дело имел? Вот уж не бывало! Да все эти Минишевичи и Женьчевские ему недостойны в псари идти! Мой вельможный пан от первых Пястов свой род ведёт!

   — Кого? — не понял Вальтер.

   — Первых королей! — возмутился Сбышек. — Неужто немцы ничего не знают?

   — Может история не моя сильная сторона, но мельницу ни ваш пан, ни один его человек построить не может, — спокойно заметил Вальтер, решивший, что поляк на это ничем не ответит.

   Так и произошло. Оставшиеся несколько часов пути Сбышек молчал, лишь иногда указывая, куда следовало свернуть.

   Уже в сумерках они въехали на узкую тёмную дорогу, пролегавшую через чащу разросшейся лещины. Летом, должно быть, даже в самый светлый час тут царил сумрак.

   — Далеко ещё? — спросил Вальтер.

   — Почти прибыли, — процедил Сбышек, после чего дал знак немцу молчать и прислушался.

   Вальтер расслышал впереди шаги.

   — Кто на пути? Отзовись во имя Исуса и Пречистой Девы! — внезапно раздалось из сумрака.

   — Ваша милость, это Сбышек с немцем, что по воле вашей приехал! — проорал в темноту поляк.

   Шаги раздались отчётливей, за ними последовал глухой топот конских копыт и негромкое лошадиное всхрапывание. Вскоре Вальтер смог разобрать силуэт всадника на могучем коне, за его спиной был другой всадник, а рядом стояли дворе рослых мужчин, державших рогатины наперевес. Когда встречные верховые подъехали ближе, Вальтер разглядел у второго в руках арбалет.

   — Сбышка! Прохвост проклятый! Курва мать твоя! Где ты шарахался так долго? Опять хуторских девок караулил? Вот задам я тебе! — заорал всадник на могучем коне, наседая на кобылу молодого человека.

   В темноте что-то свистнуло, должно быть плётка, но Сбышек ловко увернулся и принялся ругать на чём свет стоит распутицу, охромевшую кобылу, а более всего наказы своего хозяина, что по мнению Сбышка, были бестолковы, как «пёсья брехня». Всё же он со второго раза получил плёткой удар по спине и, взвыв под дружный хохот мужчин с рогатинами, постарался отъехать как можно дальше.

   — Со света до света его тут жду! По дорогам разбойников как мух развелось, курва мать их! А он Мне тут врёт про распутицу! Кобыла охромела! — бушевал всадник, размахивая вокруг себя свистящей плёткой.

   Затем он вдруг вспомнил, что кроме слуги есть ещё и другой всадник.

   — Пан Вальтер из Данцыга? — спросил он.

   — Так и есть, пан, я Вальтер Клюгехаммер из орденского города Данцыга, — представился инженер.

   — А ведь мой дед ещё застал те времена, когда этот город называли гордо и просто — Гданьском! — воскликнул всадник на могучем коне. — Рад встрече! Я Анжей Северин Куявский, герба Хутор.

   Он подъехал совсем близко к инженеру, и Вальтер смог разглядеть всклокоченную бороду и блестящие глаза. Вблизи Анжей Куявский не показался ему таким свирепым, как минуту назад, когда тот бранил Сбышка.

   — И я рад встрече пан, — ответил Вальтер, слегка поклонившись. — Видит Бог, не праздное любопытство заставило вас выехать нам на встречу.

   — Признаюсь, я уж думал не увидеть вас живыми! — воскликнул Куявский. — Третьего дня двух кметов зарезали прямо на дороге. Исподнее, и то с них сняли, курвины дети. Попадись мне злодеи в руки, шкуры спущу, чтобы неповадно было!

   — А разве не дело князя вершить суд? — поколебавшись, спросил Вальтер.

   — Князя сыскать бы ещё! — хмыкнул Куявский. — А здесь я и судья, и закон. Это в городе всё бы судиться да рядиться, а здесь рука должна быть твёрдой. Чуть слабину дашь, так завтра тебя со всем скарбом пограбят, всё спалят, так что один тут закон — меча, любезный пан Клюгехаммер!

   При этом он похлопал себя по поясу, на котором висел длинный меч в богато украшенных ножнах.

   
Уже совсем стемнело, когда они добрались до чернеющей громады, возвышавшейся на фоне тёмно-синего неба. Пан Куявский нарёк это место замком, хотя в слабом отсвете огней Вальтер смог понять, что строение совершенно не похоже на каменные замки крестоносцев, скорее это был вал с частоколом и сторожевыми бревенчатыми башенками, отгороженный от внешнего мира нешироким рвом. Второй всадник, что был с арбалетом, протрубил в рог. Послышались голоса и лязг оружия. В темноте открылись ворота, за которыми стояли двое мужчин в кожаных нагрудниках и с факелами в руках. По узкому мосту вся кавалькада и пешие сопровождающие перебрались под защиту стен, после чего ворота закрылись на толстый засов. Все спешились. Подошедшие слуги увели лошадей.

   — Он сад развел и двор обнес свой тыном, в усадьбе пышной жил он господином, — проговорил Вальтер, разглядывая очертания построек.

   — Что ты там говоришь, любезный пан Вальтер? — спросил Куявский.

   — Это стихи, сложенные поэтом по имени Годфрид Чосер, что жил в Англии, когда я там учился, — пояснил Клюгехаммер.

   — Это та страна, что на острове за морем? — поинтересовался Куявский. — Или они то же, что и Бретань?

   — Некогда сир Эдуард Английский мечом вернул земли своих предков, так что можно почитать эти уделы одним государством, — учтиво пояснил Вальтер.

   — Знаем мы это покорение мечом! Наберут рубак, а потом деньги в казне кончатся и всех распустят. Ещё с тех пор, как их король Ричард отдал Богу душу, да может и со времён его деда, в орден то и дело едут рыцари из Англии. Мало им свих усобиц, так они думают, что тут можно крестовый поход устроить. Язычников им подавай! А уж почитай Владислав два десятка лет как всех перекрестил! Нет, надо чтобы именно орден крестил! Правильно крестил! Не поляк, ни литвин, а немец! Вот и прут в Мальборг со всех концов дураки, думая, что тут им Иерусалим! А всё почему? Земли орден хочет отхапать! Земли! Курвины псы! — пан Куявский бешено вращал глазами.

   Однако, сделав над собой усилие, он всё-таки успокоился.

   — Не на тебя, Вальтер гневаюсь, на орден! — пояснил он. — История долгая, пойдём в башню, расскажу, что да как.

   Тёмные переходы и лестницы вскоре привели их в просторное помещение, где жарко пылал разведённый слугами огонь в очаге. На столе, застеленном белёной льняной скатертью Сбышек и другие слуги расставляли чаши и кувшины. Дородная женщина поставила посредине стола большой горшок с похлёбкой из крупы и кислой капусты. Животы у всех урчали, потому без особых церемоний, сполоснув руки в общем тазу, все сели ужинать.

   После похлёбки принесли печёную свинину, хлебы и немного сыра, половину которого под шумок стащил Сбышек, сделав при этом вид, словно сыр ему безразличен. Вальтер не стал поднимать по этому поводу шум, а только смотрел, как хозяин и его люди жадно поедают кушанья. В кувшинах оказалось слабое и совершенно невкусное пиво. Вальтер привык к совсем другим напиткам, но в такой глуши разве можно было мечтать о большем?

   — Так зачем, говоришь, в Англию ездил? — покончив с мясом, спросил его Куявский.

   — Я учился там в университете в городе Оксфорде, пан, — ответил Вальтер. — Я добился больших познаний в геометрии и механике. Это восемь лет назад было. Потом я вернулся в Данциг, ездил по городам, изучал ремёсла, был и в университете Кракова.

   — Это том, что покойная королева повелела открыть? — уточнил Куявский.

   — Видимо тот, другого во всей Польше на найти, — улыбнулся Вальтер.

   — И что ж ты в этих университетах не стал учёным богословом или правоведом? — удивился Куявский. — Оттуда же одни попы и выходят?

   — Что вы, пан! Университеты хранят учёные книги о природе вещей, размышления древних математиков, что возводили чудеса света ещё до расцвета Рима. Инженер, как я, создаёт вещи, строит города и замки, а богословы порождают одни слова. И монах, и законник сидят в зданиях, что построил им инженер, едят хлеб на мельнице, что построил инженер, носят панцири…

   — Постой, постой! — прервал его Куявский. — Ты, Вальтер из Данцыга, вижу, чересчур учён и словоохотлив. По мне так чума на всех этих попов и правоведов, курва их возьми, ты про мельницу мне лучше расскажи. Можно ли такую построить, чтобы молола одна за десятерых?

   — Отчего нет, если подобрать механизм… — проговорил Вальтер.

   — Вот и подбери мне такой! — воскликнул Куявский. — Хотел я три мельницы построить недалеко от Вислы. А проклятый епископ и его подпевалы не дают. Мол, их кметы станут тогда только ко мне ездить муку молоть, а к ним никто не приедет. А какой резон кмету ехать три дня в одну сторону за помолом, а потом в другую? Уж судился я с ними и так и эдак, и кого надо умасливал, дали добро только одну мельницу возвести. Но да и я не дурак, курва мать их, я такую мельницу построю, которая за десятерых молоть будет! Только мне мастер нужен такой, что механизму настроит.

   — Так водяная мельница… — начал было Клюгехаммер, но Куявский опять его перебил.

   — Да какая водяная! Если к Висле приближусь, проклятые крестоносцы решат, что я напасть хочу, тут же всё сожгут. А потом ещё объявят, дескать не мельницу я строил, а целый замок. Так что ветряная должна быть конструкция, смекаешь пан инженер?

   — Значит, одна мельница должна молоть за десятерых? — переспросил Вальтер.

   — О чём и толкую! Может, и не за десять мельниц, жерновов добыли не так много, но чтобы смолоть за раз можно было мешка три. На епископской мельнице кметы по целой неделе помола ждут, а дают им не муку, а дрянь какую-то. На моей мельнице всё должно быть иначе! Мельница мне денег принесёт не мало, и тебе заплачу хорошо, сорок марок дам, если построишь такую! А то, погляжу, хоть и учён ты, одет не лучше зеленщика на ярмарке.

   — Я простой человек, пан. Как писал Чосер про таких, как я: «И, бедняком предпочитая жить, хотел учиться и других учить», — скромно ответил Вальтер, стараясь не показывать, как его устыдили и разозлили слова шляхтича.

   — Снова твой Чосер? — нахмурился Куявский. — Ты лучше скажи, берёшься или нет?

   Вальтер задумался на минуту, а потом крепко пожал протянутую руку шляхтича, скрепив их уговор, за что немедля получил от пана две марки серебра в качестве задатка.

   Спрашивать, откуда у Куявского орденские деньги он не стал, зато решил поинтересоваться, откуда у пана такой богато украшенный меч.

   — Выменял у одного рыцаря из Померании, — ответил пан, допивая пиво.

   — Интересно, на что? — спросил Вальтер.

   — На его жену! — ответил шляхтич и тут же безумно захохотал, и захохотали все, кто был за столом.

   Больше Вальтер его решил в тот вечер ни о чём не спрашивать.

   
Утром, едва петухи прокукарекали первые приветствия зоре, Вальтер поднялся, как многочисленные шляхетские слуги. Спал он на соломенном тюфяке, укрытый шерстяным одеялом в одной из коморок, предназначенных для челяди или гостей невысокого сословия, к которым, по правде говоря, Вальтер и относился. Пусть он родился в городе, и жил в комнатах получше этой, всё же требовать удобств и роскошных покоев не мог. Да и вряд ли бы в замке нашлось бы что-то намного лучше его коморки. Собственно, и сам замок при свете дня оказался не таким уж внушительным и основательным, каким казался в ночном сумраке: бревенчатые внешние стены и угловые башни, похожие скорее на дозорные вышки, главная башня была сложена до средины из валунов и кирпича, верхняя её часть так же была деревянной, обмазанной глиной и побелённой извёсткой. Над крытой дранкой крышей развевалось красное полотнище с белым знаком, похожим на поломанный икс — гербом хозяина.

   Долго рассматривать имение пана Куявского, впрочем, Вальтер не смог. Завтрак подали в той же зале, где накануне они ужинали. После того, как принесённые всё той же дородной женщиной яйца, творог и хлеб с солониной были съедены, а кувшины с кислым молоком опустели, пан Анджей велей собираться.

   Вскоре они уже держали путь к Висле, где на небольшом холме над долиной стоял хутор Мазуры. В этом-то хуторе Куявский и задумал построить чудо-мельницу, что должна была молоть за десятерых и приносить пану барыши.

   Вальтеру хутор показался настоящим оплотом сельской тоски: несколько неприметных хат, обнесённых тыном, рядом с которыми пристроилась маленькая кузня. Перед ней пана Куявского и Вальтера встретили несколько мужиков в засаленной рабочей одежде. Первым был рыжебородый коренастый кузнец, вторым высокий и тощий плотник с длинными седыми усами и глазами навыкате, третий — седобородый старик, хуторской староста, которого местные называли бурмистром. В его-то доме Вальтер и поселился, при этом поняв, что в панском замке ему всё-таки предоставили хоромы по сравнению с клетушкой с земляным полом, куда определил его бурмистр, деливший крышу с ворчливой женой и шестью детишками. Старший сын бурмистра жил с молодой женой в соседнем доме, куда же ещё поселили сына мельника из далёкого села, принадлежавшего Куявскому. Этот парнишка лет семнадцати и должен был стать новым мельником на мельнице, которую предстояло построить Вальтеру.

   На дворе перед домом бурмистра шляхтич произносил долгую речь, то и дело поминая «курву» и «её мать».

   — И слушаться этого немца, как отца родного, а то я вас, курвиных детей, в бараний рог скручу! — прикрикивал Куявский на своих холопов. — Он теперь тут главный, во всём ему подчиняетесь!

   Бурмистр, его дети и мастеровые согласно кивали головами, с любопытством и страхом глядя на инженера.

   — Ты уж сам определи, — говорил на прощанье Куявский Вальтеру, — где место лучшее. Войцех тебе подскажет, он, хоть и угрюмый старый пень, но здесь всю жизнь прожил, каждую пядь земли знает. Через пять-шесть дней лес привезут, до дня святого Юстина будут жернова.

   — Нельзя ли пораньше? — спросил Вальтер, понимая, что не зная размеры жерновов он не сможет рассчитать пропорции механизмов мельницы.

   — Потороплю, но и ты, пан инженер, не зевай. К жатве мельница должна стоять!

   — Поторопись с жерновами, пан, не то до зимы можем не успеть, не простую мельницу ты мне наказал построить…

   — Будут тебе жернова, будут, — буркнул Куявский, сел на своего рослого жеребца и ускакал прочь вместе со слугами, оставив Вальтера наедине с местными.

   
Так как делать поначалу было нечего, Вальтер долго слонялся по окрестностям, ища подходящее место для мельницы, пока старый Войцех не привёл его на пригорок, где по словам бурмистра ветер не затихал почти весь год.

   Вечером того дня Вальтер со стариком сидели на пригорке, пили кислое молоко и смотрели как гинет за лесной кромкой над Вислой красное солнце. Несколько воронов скрипуче каркнули, пролетая вдали.

   — Пан инженер, — тихо сказал Войцех, — не прогневайся на меня старика, дозволь посоветовать.

   Вальтер посмотрел в упор на морщинистое лицо бурмистра. Водянистые выцветшие глаза старика казались незрячими, но отчего-то инженер вздрогнул, словно тот видел его насквозь.

   — Говори всё как есть, — произнёс Вальтер, стараясь не подавать виду, будто его встревожило предчувствие, будто бурмистр скажет что-то плохое.

   — Не сказывай о том пану Куявскому, да только построй самую простую мельницу, как везде строят, — проговорил дед.

   — Я уже слово дал, задаток за работу получил, — произнёс Вальтер, но бурмистр продолжал:

   — Пан и с одной обычной мельницы доходов за год получит втрое больше, чем на возведение потратит. А если прознают владыки разные про то, что мельница хитро устроена, беда нам может быть большая. Я, молодой человек, давно землю топчу, много в людях зависти и жадности повидал. Ты, пан инженер, уедешь, а мне и детям тут оставаться. Ты уж не взыщи, построй просто, как исстари деды строили…

   Он замолчал. Молчал и Вальтер. Он не знал, что ответить старику, чувствовал, что тот прав, чует возможную угрозу, но нарушать слово, данное шляхтичу, явно было себе дороже.

   — Не могу я, пан Войцех, — только и смог сказать Вальтер, отвернувшись и уставившись на закат.

   Дальше сидели молча. Потом бурмистр встал и медленно пошёл на хутор, а Вальтер досидел до самых сумерек, погрузившись в думу.

   
Как и обещал пан Куявский, через несколько дней его холопы понавезли леса, больших и малых камней, пеньки, да лыка, да и всякого инструмента и рухляди, что могла понадобиться при постройке мельницы. Вальтер Клюгехаммер с утра до ночи вместо с кузнецом и плотником сортировали брёвна, раскладывали материалы. Инженер то и дело записывал какие-то цифры на вощёной дощечке, периодически стирая записи и делая новые. Помогали с сортировкой сын бурмистра Лешек и юный мельник Миколай.

   Худощавый плотник по имени Збигнев, уже примерялся к брёвнам, обтёсывал сучки топором и был бы рад начать складывать сруб, да только Вальтер его удержал, так что Збигневу пришлось довольствоваться только подготовительными работами, заключавшимися в основном в обдирании коры со стволов.

   Ещё недели две пришлось ждать, пока привезут каменные жернова. Всё это время Вальтер занимался прикидками и расчётами, исписал почти все имевшиеся у него листы, даже сконструировал подобие мельничного механизма из прутьев и обрезков дров, попутно объясняя своим помощникам, как должна будет выглядеть мельница и каким образом должны будут приводиться в движение несколько пар жерновов. Миколай был в восторге от макета, сделанного Клюгехаммером, крутил его и так и этак, расспрашивая о назначении каждой детали, словно ребёнок, получивший в руки невероятную игрушку. Плотник же долго рассматривал миниатюрный мельничный механизм, потом тяжело вздохнул и сообщил, что такая маленькая мельница муку молоть не сможет, и зря де шляхтич такие деньги на шарлатана потратил. Вальтер убил тогда весь вечер, объясняя Збигневу, что это только примерная схема, как можно построить мельницу, хотя худощавый плотник едва ли уразумел, для чего именно пан инженер соорудил игрушку, решив, что тот мается дурью от скуки.

   Привезёнными жерновами Вальтер остался недоволен, так как это оказались неповоротливые плохо отёсанные глыбы камня разного размера, в формах которых круги угадывались с трудом. Сбышек, сопровождавший телеги с жерновами, сообщил, что приличнее ничего достать не удалось, и это самые прекрасные жернова, которые он вообще видел, и лучшего не сыщется, пожалуй, до самой Риги. Конечно Вальтер понял, что слуга Куявского присвоил себе часть денег, которые дал его пан на покупку жерновов, взяв самый негодный товар, зато побольше. Из дюжины жерновов он отобрал в итоге три пары, которые хоть как-то годились для его проекта, пусть и требовали долгой над собой работы молотком и зубилом. Сбышку он высказал всё, что думает о его махинациях, и потребовал, чтобы Сбышек сам объяснил пану Куявскому, почему его чудо-мельница будет молоть хлеб не за десятерых, а всего лишь за троих, и пока вельможный шляхтич не даст добро, строить он мельницу не будет, хоть режь его.

   Сбышек вернулся через три дня и радостно сообщил, что пан Куявский даёт добро на то, чтобы мельница за троих молола, ничуть не возражает против справедливого замечания господина инженера и повелевает, чтобы работал он с тем, что есть, прилагая все усилия для скорейшего возведения мельницы. Однако ж правый глаз Сбышка заплыл синим, а распухшая челюсть с трудом ворочалась. Это было ещё одним доказательством для Вальтера, что его наниматель сначала бьёт, а потом слушает.

   
Всходы пшеницы, ржи, проса и ячменя во всю зазеленели на окрестных полях, посему с постройкой надо было поспешить. Помогать нанялись ещё два крепких деревенских мужика, у которых земли было поменьше, чем у соседей. В обмен на свою силу и сноровку они запросили скидку на пять лет за помол их муки. После долгих переговоров и одобрения Куявского, пообещали им скидку на три года, но и этим они остались довольны, смекая, что на посредничестве при помоле заработают столько, сколько иному богатому кмету не выручить в самый урожайный год.

   Благодаря тому, что Вальтер тщательно подготовил и спланировал стройку, дело пошло быстро. Поставили фундамент из больших камней и свай, установили сруб первого этажа, срыли верхушку холма, чтобы под мельницу можно было завезти телегу, в которую потом бы сгружались мешки с мукой. Каждый этап, каждая деталь продумывалась Вальтером. Несколько раз он переделывал свой макет, посвящая строителей во все тонкости. Точно регент церковного хора руководил он своей маленькой командой, распределяя каждое утро обязанности и намечая план действий. Любую деталь, что по его заданию делали кузнец и плотник, он испытывал лично, проверяя её надёжность. Часто он поучал своих мастеровых, рассказывая им о премудростях древних греков, Пифагора Самосского и Герона Александрийского. Юный Миколай так впечатлился рассказами Вальтера, что пожелал лично отправиться на встречу с этими мудрейшими мужами. Инженера это поначалу умилило, но потом он долго пытался объяснить юноше, что встреча эта невозможна, так как учёные греки жили тысячу лет назад. Угомонил пыл Миколая только кузнец, заявивший, что Пифагор и Герон проклятые язычники, и за общение с ними непременно отлучат от церкви.

   Вальтеру при этих словах стало отчего-то горько. Он, правда, был рад, что мельников сын не ринется непонятно куда искать давно умерших учёных мужей, но от того, что столь мудрые люди по мнению духовенства должны пребывать в гиене огненной, Клюгехаммер грустил. Ещё больше грустил и тосковал он в дни праздников, когда работать было нельзя. Тогда он совершенствовал свой макет, чертил схемы на восковой дощечке, снова и снова что-то считал, стараясь убедить окружающих, особенно старика Войцеха, что это он так отдыхает и бездельничает. Войцех в этом очень сомневался, переживая, что занятия в праздники расчётами и раздумьями приведут к Божьему гневу.

   Мельница постепенно росла, появилась крыша, установленная на вращающейся платформе, для которой кузнец и плотник изготовили множество одинаковых цилиндров, на которые оперлась поворотная башенка. Постепенно внутри мельницы Вальтер начал собирать механизм. Отобранные жернова он и помощники-кметы долго доводили до идеального состояния, шлифуя каменную поверхность песком, делая специальные насечки, чтобы по ним мука ссыпалась куда нужно. Каждая деталь была продумана, выверена, на совесть сделана кузнецом или плотником, которые, пусть и не понимали всей картины, но очень старались, заражённые энтузиазмом Вальтера.

   Вскоре к основному стержню, для которого выбрали толстое бревно сухое и гладкое, прикрепили шесть воистину огромных лопастей, похожих на широкие штурмовые лестницы. Каждую пришлось крепить силами всех семерых строителей, но в итоге получилась огромная ладная звезда, каждую лопасть которой Вальтер снабдил механизмом, который позволял натягивать парус, если требовалось больше энергии ветра, и убирать, если мельница простаивала или надвигалась буря.

   На вертикальных и горизонтальных осях расположилась система валов, зубчатых колец и барабанов. Клюгехаммер несколько раз собирал её и разбирал, настраивая механизм, отчего его подручные к ночи валились с ног, проклиная дотошность немца, но негодование быстро сходило на нет, едва Вальтер упоминал пана Куявского и его строгий наказ управиться до жатвы.

   В один из тёплых деньков на излёте Июля прискакал на своём мощном жеребце и сам шляхтич, чем немало напугал инженера, решавшего, что тот вознамерился потребовать окончания работ незамедлительно. К счастью, Анджей Северин был в прекрасном расположении духа и только хотел узнать, как идёт дело. Вертевшийся рядом с ним Сбышек полностью оправился от «переговоров» со своим паном и сиял, точно начищенный талер.

   — Ещё недели две, пан, и мельница сможет молоть муку, — пояснял Вальтер. — Нужно всё хорошенько закрепить и смазать оси вращения.

   — Чтобы не скрипели, правильно! — кивнул Куявский, похлопывая по массивному главному стержню.

   — И прослужит мельница дольше, — пояснил Вальтер.

   — Славно! Славно, курва мать! — хвалил пан, осматривая механизмы. — А это зачем?

   — Это цепь, чтобы мешки подвязывать и поднимать не по лестница, а через крышку в полу, так быстрее будет, — пояснил инженер, продемонстрировав, как с помощью ворота цепь приходит в движение.

   — Умно, умно! — произнёс Куявский, принявшись лично вращать ворот.

   Ему явно нравилось движение цепи по кругу, отчего вид вельможного пана сделался по-детски озорным и счастливым.

   — Занятная штука, это твоя мельница! — произнёс он, оторвавшись от движущейся цепи и принявшись изучать огромные шестерни, приводившие в движение жернова. — Да, пусть и за троих мельница будет молоть, всё равно другой такой не найти на всей Висле! Святым Николаем клянусь!

   Он сунул руку за широкий пояс, достал кожаный кошелёк и протянул Клюгехаммеру.

   — Держи! Здесь половина уговоренного, остальное отдам после первого помола, — сказа он, вручая инженеру сладко звенящую награду.

   Но едва Вальтер успел сказать слова благодарности, к ним подбежал запыхавшейся Сбышек.

   — Всадник, ваша милость! Там рыцарь, панове! Во весь опор на нас скачет с пикой наперевес! — кричал он, поддавшись панике.

   — Зови мужиков! Собирай их, пусть за вилы и дубины берутся! Курва мать! — зарычал Куявский, хватаясь за меч. — Вальтер, драться умеешь? — вдруг спросил он у инженера.

   — Ещё бы! Я в Оксфорде учился! — воскликнул тот, вытаскивая из-за пояса острый тесак, которым иногда поправлял огрехи плотника и рабочих, делавших деревянные детали.

   Вдвоём выскочили они из мельницы, ожидая нападения свирепых врагов, ибо редкий рыцарь ездит в одиночку, но в паре сотен шагов от холма увидели, как к мельнице трусил на тощей лошадке странный тип, облачённый в древние латы. Между забралом хундсгугеля и горжетом торчал клок седой бороды, червонный щит до того выцвел и облупился, что герб едва угадывался. Пику же рыцарь и вовсе держал на плече, видимо, утомившись скакать с ней наперевес.

   — Слава Христу! — прокричал Куявский, когда рыцарь подъехал шагов на двадцать.

   В ответ послышалось какое-то мычание, наконец рыцарь поднял забрало, под которым оказалось морщинистое бородатое лицо ветхого старца.

   — Во веке веков, говорю! — продребезжал его старческий скрипучий голос. — Помилуй меня Пресвятая Дева! Я было решил, что это чудище! Огромный великан машет руками и грозит разорить хутор! Клянусь Пречистой Девой, я бы его убил, если бы он не оказался мельницей!

   — А, старый Богдан из Гнезно, — махнул рукой Куявский, повернувшись к Вальтеру, — решил, что он странствующий рыцарь, после того, как лет двадцать назад ему на состязании дали по голове. Не опаснее мухи. Ну Сбышек! Ну курва! — затем он крикнул рыцарю: — Это всего лишь мельница, пан Богдан! Ступайте себе с богом искать других подвигов! Здесь для вас нет достойных дел!

   Старый рыцарь поклонился в седле и поскакал дальше, подгоняя тощую кобылку. Вальтер от души рассмеялся, глядя ему вслед.

   — Разойдись! Нет опасности! — рявкнул Куявский, заметив приближающуюся группу кметов с дубинами и косами, которых вёл Сбышек. — У страха, что б его, глаза велики!

   — Вот будет смешно, — заметил Вальтер, — если о таком чудном старом рыцаре, что видит вместо мельниц великанов, кто-нибудь сочинит роман!

   — Такую глупость, разве что где-то на юге могут придумать, где воздух и вино пьянят не хуже удара палицей в голову, во Франции или Кастилии, — усмехнулся Куявский. Затем, посерьёзнев, добавил: — Если я стану таким же блаженным на старости лет, пусть меня лучше прирежут, чем быть посмешищем.

   И Вальтер, пусть и нехотя, с ним согласился, ибо случалось ему видеть немощных стариков и старух, не помнящих день вчерашний, не узнававших собственных детей, не способных самостоятельно есть и ходить по нужде, вынужденных постепенно умирать в полузабытье, терпя при жизни муки, что по словам святых отцов ждали грешников в чистилище. Он и сам бы согласился принять смерть, чем жить в мучении. И всё же сейчас нелепый старик-рыцарь забавлял его. Впервые за долгое время он смог подумать о чём-то, кроме стройки и механизмов.

   Все две недели до начала жатвы инженер и его помощники трудились особенно ретиво. Миновал Прокопиев день, кметы взялись за жатву. На окрестных полях с восхода работал простой люд, а в воскресенье понесли селяне первые снопы в ближайшую церковь освящать, чтобы потом развесить колосья по хатам. Верили, что это принесёт сытую зиму. Некоторые снопики оставляли брошенными в поле. Потом Вальтер узнал, что так делали в тех семьях, где в минувший год был покойник. «Пусть и мыши помянут», — говорили кметы. Сам же инженер совершенно не понимал, зачем плодить мышей, но со своим разумением не лез.

   Погода стояла сухая, так что урожай собрали быстро. Зерно молотили и ссыпали в большие мешки и бочки. Вальтер, каждый день наблюдая, как суетятся хуторяне, запасая зерно, и сам торопился, налаживая все механизмы. Мельница то начинала вращать свои огромные крылья, то останавливалась, и тогда слышался стук молотка или топора, визгливое гудение пилы и брань мастеровых.

   Всё же мельница была готова в срок. Пан Куявский приехал со всей семьёй посмотреть на «чудо-махину», что немец в три месяца построил. Кметы приехали с окрестных деревень на телегах, гружёных зерном. Вальтер лично показывал пану и его родне, как действуем мельница. Он рассказал и о механизмах, что позволят молоть и крупу, и муку, в зависимости от того, что нужно каждому крестьянину. Показывал вращение башенки и крыльев, как работает тормоз, как поднимаются и опускаются на лопастях паруса. Мельница заработала, вращая огромными крыльями сначала степенно, а потом всё больше набирая обороты под порывами ветра, бившегося в прочную ткань. Вальтер хвастал и тем, что башенка на крыше может быстро и легко повернуться на любую сторону по кругу, чтобы поймать ветер даже если он вдруг изменится.

   Жернова неутомимо перемалывали зерно. За день кметы смололи всё, что привезли. Куявский был доволен, одарив Вальтера тремя десятками тевтонских марок, превысив на четверть обещанную награду. Лишь старый Войцех был угрюм, повторяя, что не нужно гневить Бога и искушать людскую зависть.

   — Построили бы простую мельницу, без премудростей, беды бы не знали, — ворчал он, забирая мешки с мукой.

   — Полно причитать, отец, — осаживал его старший сын. — Мы бы эту муку без мельницы неделю ждали, а теперь за полдня управились!

   Войцех только качал головой.

   С вечера того дня мастеровые и пан инженер пировали и веселились, тратя заработанное на мёд и жареную дичь.

   — Оставь мне чертежи этой мельницы, — попросил Куявский Вальтера. — Ты уедешь, а я, если нужда будет, ещё таких мельниц понастрою.

   — Так я ж на что? Я же и строил! — возмущался захмелевший Клюгехаммер.

   — Всякий раз тебе по полсотни марок платить — разориться можно! — засмеялся Куявский.

   И Вальтер остался в шляхетском замке ещё на несколько дней. Чертежи давались ему не просто, так как постоянно он хотел что-то улучшить, исправить, а для этого пару раз перебирал свой макет. Пергаменты, которые дала жена хозяина, та самая дородная дама, что прислуживала за столом, Вальтер быстро исписал, не добравшись в своих записях до сути. Когда вновь потребовался пергамент, хозяйка только развела руками. Пан же настаивал, чтобы чертежи обязательно были сделаны со всеми подробными пояснениями.

   Пришлось Вальтеру отправиться аж в Торунь, чтобы добыть пергамент или плохонькую бумагу, которую купцы из Нюрнберга продавали втридорога. Эта немецкая бумага не шла ни в какое сравнение с тем, что делали в италийском городе Фабриано. Такую бумагу он держал в руках, когда учился в университете Оксфорда. «Вот бы попасть в Фабриано или Перуджу, накупил бы бумаги столько, чтоб на десять библий хватило! Хоть крылья изобретай», — думал он, проделывая долгий путь до Торуни.

   Там, в лавке писаря, он запасся пергаментами, бумагой и перьями. Перед отъездом он зашёл в церковь Святого Ионна, чтобы помолиться о благополучном возвращении, поскольку мелкие дожди сделали дорогу скользкой, и лошадь Вальтера то и дело спотыкалась, норовя сбросить задумавшегося седока прямо в грязь.

   На выходе Клюгехаммер столкнулся с бурмистровым сыном с хутора Мазуры, которого никак не ожидал увидеть.

   — Здоров ли отец? — спросил Вальтер, поздоровавшись.

   — Совсем плох, пан инженер, захворал страшно, не встаёт, вот иду поставить Святому Иоанну свечу за здравие, — понуро ответил Лешек.

   Вальтер хотел дать ему денег, но парень на отрез отказался.

   — Как так, пан? Мы с вами вместе работали, а мне у вас кошты брать? Мы своим трудом честно жили, и честно проживём! — отвечал бурмистров сын.

   Тогда Вальтер решил во что бы то ни стало попрощаться со старым Войцехом, с которым прожил больше трёх месяцев под одной крышей, хоть до хутора и был неблизкий путь. Вместе с Лешком они добирались до Мазур несколько дней, ожидая, что застанут либо остывшее тело, либо свежую могилу. Но всё-таки они успели.

   Старик был бледен, лежал недвижно на соломенном тюфяке и, казалось, застыл на подобии статуи, ни на что не реагируя. Изредка только слышалось его хриплое дыхание. Сын долго говорил с отцом, рассказывая ему о путешествии, о красоте Торуньской церкви, о скотине и внуках. Войцех только моргал глазами, иногда издавая тяжёлый вздох. Когда же Вальтер подошёл к нему проститься, старик вдруг оживился и прошептал:

   — Мельница. Мельница чужих позвала. Зависть и злоба всё. Бежать надо…

   Бабы и дети принялись успокаивать умирающего, громки и плаксиво, но он более не произнёс ни слова, только лежал со взглядом, устремлённым вдаль на тысячи вёрст.

   Клюгехаммер решил остаться на ночь и двинуться с рассветом к замку Куявского. Он почти с радостью вернулся в свою холодную каморку с земляным полом. Ночь была тёмной и тихой. В такие обычно спится крепко, но сегодня Вальтер думал о том, что сказал ему старик. Видимо, на смертном одре мысли окончательно помутились, и ужас предстоящего конца заставлял бурмистра говорить бессвязные слова, полные отчаяния и угрозы. Ещё думал он о том, как можно было бы сделать мельницу ещё лучше, как описать в чертежах всё, что нужно сделать. От этих мыслей Вальтер заснул не скоро, и проспал зарю, проспал первых петухов, проспал почти до полудня, когда его вдруг разбудили женские крики и плачь.

   
В одной рубахе, натягивая на бегу свой синий кафтан, Вальтер выскочил на двор. Перед хатой на пегом коне восседал рыцарь в белом плаще с чёрным крестом. За его спиной были всадники в серых одеяниях, на груди их была видна большая чёрная буква «Т». В руке рыцарь сжимал булаву с маленькой металлической головкой, слева от него на земле сидел бурмистров сын, держась за окровавленную голову.

   — Последний раз повторяю! — рявкнул рыцарь с булавой. Его польский был плох, а голос источал ненависть и презрение. — Вы ещё узнаете, кто такой Отто фон Шиндер! Dreckige Hunde! Heiden! (Псы поганые! Язычники!)

   — Я же говорил, он отошёл нынче ночью, — скулил Лешек, держась за голову.

   — Где бурмистр? — орал рыцарь.

   — Er ist heute gestorben! (Он умер сегодня!) — закричал Вальтер, поняв о чём речь.

   — Wer bist du sonst noch? (Ты ещё кто такой?) — крикнул один из сержантов в сером.

   — Ich bin Ingeneur! Ich bin Walter Klugehammer aus Danzig! (Я инженер! Я Вальтер Клюгехаммер из Данцига!) — ответил он, стараясь скрыть свой ужас.

   — Hast du die Mühle gebaut? (Это ты мельницу построил?) — спросил рыцарь, медленно вращая своё оружие.

   — Ja (Да), — ответил Вальтер, каменея от ужаса.

   Проклятая честность. Он мог бы солгать, мог бы что-то придумать, но времени на раздумья у него не было. Перед ним был отряд служителей ордена, котором сама Папа дал власть казнить и миловать. И чувствовал Вальтер, что сегодня миловать никто не собирается.

   — Sie haben eine Mühle gebaut und damit den Willen des Bischofs verletzt! Er erlaubte gnädigerweise den Bau einer Mühle! Aber du hast ihn betrogen! Sie haben drei Mühlen unter einem Dach gebaut! Sie haben die Kirche getäuscht! Sie haben den Orden der Brüder vom Deutschen Haus der Heiligen Maria getäuscht! Du hast Gott getäuscht! (Вы построили мельницу, и тем самым нарушили волю епископа! Он милостиво позволили построить одну мельницу! Но вы обманули его! Вы построили три мельницы под одной крышей! Вы обманули церковь! Вы обманули Орден Братьев немецкого Дома Святой Марии! Вы обманули Бога!) — Отто фон Шиндер выплёвывал слова в гневе, потрясая своей булавой.

   — Sie befinden sich im Land von Herrn Kujawski! Wenn er gegen das Gesetz verstoßen hat, bringen Sie ihn vor Gericht! Man kann nicht einfach die Diener anderer Leute schlagen! (Вы на земле господина Куявского! Если он нарушил закон, вызовите его в суд! Нельзя просто так бить чужих слуг!) — выкрикнул Вальтер, приблизившись к раненному сыну бурмистра.

   Он хотел поднять его, вся голова парня была в крови, и тот мелко трясся, заживая рану.

   — Ich bin der Richter hier! (Я здесь судья!) — услышал Вальтер крик рыцаря, и не успев поднять голову, почувствовал страшной силы удар, от которого потемнело в глазах, и он потерял сознание.

   
Очнулся он в холодном и сыром подвале. Голова, перемотанная грязной тряпкой, как он потом понял, подолом его собственной рубахи, болела страшно. На ногах были деревянные колодки. Вальтер видел, что из какой-то дыры под потолком струился слабый свет, но подползти к нему не было сил. Вскоре и этот свет начал меркнуть. Пришёл тюремщик и поставил рядом с ним кувшин воды и миску с жидкой кашей. Через силу Вальтер заставил себя поесть. Голова кружилась, его тошнило, но усилием води инженер заставлял себя удерживать съеденное, ибо без пищи ему могла грозить смерть.

   Он не помнил, как долго пролежал на гнилой соломе в подвале, пока его не привели на допрос к другому рыцарю. Имени рыцаря Вальтер не запомнил, так как головная боль мешала сосредоточиться на вступительной речи брата Ордена немецкого Дома Святой Марии. Запомнилось только, что рыцарь был чисто выбрит и одет со скромным изяществом. В отличие от фон Шиндера, этот крестоносец оказался приятным собеседником, не бил, даже предложил стакан вина, чтобы у Клюгехаммера не стучали зубы. Рядом с ними за невысокой конторкой сидел толстый монах-францисканец, записывавший что-то по ходу допроса.

   — Вы добровольно строили мельницу близ хутора Мазуры, что на берегу Вислы? — спрашивал рыцарь.

   — Да, добровольно, — подтвердил Вальтер.

   — Вам платили за это жалование едой, деньгами или другим добром?

   — Да, деньгами.

   — Сколько вам было заплачено?

   — Всего пятьдесят две марки.

   — Орденские марки?

   — Да.

   — Вы не спросили, почему польский рыцарь платит немецким серебром?

   — Нет.

   — Вы знаете, откуда герр Куявский мог его взять?

   — Нет.

   — Вы не спросили?

   — Было бы себе дороже.

   — Почему?

   — Пан Куявский скор на расправу.

   — Вы убоялись его, но не ордена?

   — Это земля Куявского, на ней орден не владыка.

   — Напрасно так думаете, орден защитник земель прусских и польских от жемайтских язычников. Великий магистр Конрад фон Юнгинген блюститель мира и веры на всех землях от Балтики до Константинополя.

   Вальтер промолчал. В его голове всё смешалось. «Где Пруссия, а где Константинополь? Почему магистр, защитник христиан, воюет с христианами же? Да, магистр вроде Конрад, но вот фон Юнгинген ли? Чума их разбери! Что не магистр, то Конрад! Если капитул однажды выберет магистром какого-нибудь с другим именем, то конец ордену», — думал Вальтер, налаживая ход мыслей в голове, как движение шестерёнок в сложном механизме.

   Рыцарь же встал, поправил плащ с чёрным крестом, взял у писца несколько листов пергамента и протянул Клюгехаммеру.

   — Это ваше? — спросил он холодным и злым тоном.

   Вальтер увидел свои записи, которые делал в замке Куявского, на одном из листов он различил кровавые отпечатки пальцев.

   — Моё, — чуть слышно ответил он.

   — Что же вас, господин инженер, сподвигло служить презренному поляку, а не немецкому господину? Или хотя бы нашему ордену?

   — Я работу за плату. Кто даёт деньги, тот и мой господин.

   — Прискорбно, — констатировал рыцарь, убирая окровавленный пергамент.

   На некоторое время воцарилось молчание, только францисканец скрипел пером по скверной Нюрнбергской бумаге.

   — Вы ведь, герр Клюгехаммер, учились в университетах? — спросил рыцарь, на что Вальтер только кивнул. — И неужели вы не захотели стать учёным богословом или правоведом? Сидели бы сейчас в тепле и с целой головой.

   — Вы не первый, кто меня об этом спрашивает, — проговорил Вальтер. — Я искренне верю и люблю господа, я чту законы, но моя душа велит мне создавать вещи для мирской жизни. Я строил замки, я строил мельницы, я создавал самые разные механизмы, чтобы жизнь людей становилась проще и лучше.

   — Вы думаете о земном, забывая о духовном, — погрозил ему пальцем рыцарь. — Кто стяжает богатства и блага земные, не войдёт в царствие Божие!

   Вальтер только кивнул.

   — Что ж, по крайней мере вы немец, герр Клюгехаммер, — проговорил рыцарь. — К немцу суд будет не так суров, как к поляку или язычнику.

   На этом допрос окончился, и стражники в сером уволокли его обратно в сырой подвал.

   
Орденский суд оказался милостив к Вальтеру, наказав его всего лишь пятьюдесятью ударами палки за сопротивление рыцарю фон Шиндеру, а так же конфисковав всё, кроме одежды. С одним лишь куском хлеба отправился он осенней порой из комтурского замка, где сидел в узилище, прочь на юг и на запад. Переправился через Вислу, упросив рыбака на лодке его перевезти. Потом какой-то крестьянин сжалился над ним, посадил на свою телегу, и так довёз до небольшого поселения Лодзь.

   Пока ехали берегом, Вальтер вдруг увидел на холме чёрный обугленный скелет из брёвен и жердей.

   — Что это? — спросил он у крестьянина.

   — Это? Новая мельница была, — ответил крестьянин. — И десяти дней не простояла, спалили крыжаносцы вместе с хутором. Славный хуторок был.

   Больше Вальтер его ни о чём не спрашивал.

   
Весной 1403 года недалеко от Праги, столицы Богемии, объявился мастер из немцев Вальтер Клюгехаммер. По приказу родовитого пана возвёл он из камня уникальную мельницу, что одна могла молоть зерно за пять обычных мельниц. Сам Вальтер прожил ещё два десятка лет, а в 1423 году его на тракте убил ударом палицы пьяный гуситский солдат.

   Каменная мельница пережила своего создателя на два с лишним века, и была взорвана шведами, отступавшими после осады Праги в 1648 году.
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